STALWART WOODEN LOADING BLOCKS - PPC FAMILY 50 ROUND
LOADING BLOCK

Reloaders who prefer a traditional hardwood block can use our wooden
loading blocks which have the same machined fit as our “Poly” blocks. Each
block is machined from select hardwood and has 50 holes (except for #LB-9,
which has 32 holes). Finger grooves are machined into the sides for a sure
grip. See chart for ordering information.

Attributes

Name: PPC FAMILY 50 ROUND LOADING BLOCK
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749001381

Mfr. No.: #4 WOODEN LOAD.

Cartridge: PPC Family

Material: Wood

Rounds Held: 50

Delivery weight: 0.204kg

Shipping height: 20mm

Shipping width: 112mm

Shipping length: 257mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur STALWART WOODEN
LOADING BLOCKS SINCLAIR INTERNATIONAL PPC
FAMILY 50 ROUND LOADING BLOCK

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die STALWART WOODEN LOADING BLOCKS. Diese Ladebldcke sind
fur Wiederlader gedacht, die eine traditionelle Holzlésung bevorzugen. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig
durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass alle Produkte in Ubereinstimmung mit den EUSicherheitsrichtlinien verwendet
werden.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufinformationen und Sicherheitsupdates auf der EU Safety Gate
Plattform.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie die Ladebldcke nur flr den vorgesehenen Zweck.

Stellen Sie sicher, dass der Ladeblock auf einer stabilen und ebenen Flache platziert ist, um ein
Verrutschen zu vermeiden.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Ladeblock in einwandfreiem Zustand ist.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkérper in die Lécher gelangen, bevor Sie mit dem Laden beginnen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend des
Ladevorgangs.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Materialien und Werkzeuge zur Hand haben.
o Platzieren Sie den Ladeblock auf einer stabilen, ebenen Flache.

2. Laden:

o Wahlen Sie die passende KalibergrdBe fur die Lécher im Ladeblock.
o Flhren Sie die Patronen vorsichtig in die Locher ein.
o Achten Sie darauf, dass die Fingerkerben an den Seiten des Blocks einen sicheren Griff bieten.

3. Nach dem Laden:

o Uberpriifen Sie die geladenen Patronen auf korrekten Sitz.
o Lagern Sie den Ladeblock an einem sicheren Ort, wenn er nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Ladeblock nicht im normalen Hausmdill.
¢ Informieren Sie sich Uber lokale Vorschriften zur Entsorgung von Holzprodukten.
¢ Stellen Sie sicher, dass der Ladeblock umweltgerecht entsorgt wird, um die Umwelt zu schitzen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Verkaufer, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an
einen EUbasierten Kontakt gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der Schutz der Benutzer von groSter Bedeutung sind. Befolgen Sie
diese Anweisungen sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung der STALWART WOODEN LOADING

BLOCKS zu gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for STALWART WOODEN
LOADING BLOCKS PPC FAMILY 50 ROUND
LOADING BLOCK

Introduction

Thank you for choosing the STALWART WOODEN LOADING BLOCKS PPC FAMILY 50 ROUND LOADING BLOCK.
This guide provides essential safety instructions and usage guidelines to ensure your experience is safe and
effective. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure the loading block is used in a wellventilated area.

Always handle the loading block with care to avoid injury.

Keep the loading block out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the loading block for any signs of wear or damage before use.
Do not use the loading block for any purpose other than its intended use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o Risk of splinters: The wooden surface may have rough edges or splinters.
o Risk of falling objects: Ensure the loading block is placed on a stable surface to prevent it from
tipping over.
¢ Avoiding Hazards:
o Always check the wooden loading block for any sharp edges or splinters before use.
o Ensure that the loading block is placed on a flat, stable surface to prevent accidents.
o Do not overload the loading block beyond its capacity of 50 rounds (or 32 for #LB9).

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:
o Place the loading block on a stable, flat surface.
o Ensure that the block is free from any obstructions that may cause it to tip over.
¢ Usage:
o Load cartridges into the holes of the block, ensuring that the block is not overloaded.
o Use the finger grooves on the sides of the block for a secure grip while handling.
o After use, ensure that all cartridges are removed from the block before storing it.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the wooden loading block responsibly.
¢ If the block is damaged or no longer in use, consider recycling the wood if possible.
¢ Follow local regulations for disposal of wooden products.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support, please refer to the official website or customer service of the
manufacturer.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority. Enjoy using your STALWART
WOODEN LOADING BLOCKS PPC FAMILY 50 ROUND LOADING BLOCK responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Bloques
de Carga de Madera STALWART

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para los Bloques de Carga de Madera STALWART de Sinclair
International. Este producto esta disefiado para proporcionar un soporte seguro y eficiente para la recarga de
cartuchos PPC Family de 50 rondas. Es importante sequir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar los blogues de carga de madera solo para su propdsito previsto.

Mantén los bloques fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona el bloque antes de cada uso para verificar que no haya dafios visibles.

Siempre utiliza el bloque en un area bien ventilada y libre de obstrucciones.

¢ Sisientes que el blogue esta defectuoso o no funciona correctamente, deja de usarlo inmediatamente y
busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Manejo Seguro:

o Utiliza guantes si es necesario para evitar lesiones en las manos.
o AsegUrate de que el bloque esté colocado en una superficie estable antes de usarlo.

e Carga:

o No sobrecargues el bloque con mas de 50 rondas, excepto el modelo #LB9 que tiene capacidad
para 32.
o AsegUrate de que las rondas estén correctamente alineadas en los agujeros para evitar atascos.

 Almacenamiento:

o Guarda el blogue en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.
o Evita dejar el bloque en ambientes hiimedos que puedan dafar la madera.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién:

o Retira el bloque de su embalaje y verifica que esté en buenas condiciones.
o Coloca el blogue sobre una superficie plana y estable.

2. Carga de Rondas:

o Toma las rondas y coldcalas en los agujeros del bloque, asegurandote de que cada ronda esté bien
ajustada.
o Si utilizas el modelo #LB9, coloca solo 32 rondas.

3. Uso:

o Utiliza el bloque para cargar las rondas en tus cartuchos de manera segura.



o AsegUrate de seguir las instrucciones especificas de tu equipo de recarga para un uso adecuado.
4. Finalizacion:

o Una vez que hayas terminado de usar el bloque, retira las rondas y limpia el area de trabajo.
o Almacena el blogue en su lugar designado.

Instrucciones de Eliminacion

» Si el bloque de carga esta dafiado y ya no es seguro usarlo, considera las siguientes opciones de
eliminacién:
o Reciclaje: Consulta las pautas locales para el reciclaje de madera.
o Desecho: Si no es posible reciclar, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mds informacién sobre la sequridad y el uso de los Blogues de Carga de Madera STALWART,
consulta con el fabricante o el distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la
informacidn sobre la compra al solicitar asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de un uso
seguro y efectivo de los Blogues de Carga de Madera STALWART.



Guide de Sécurité pour le Bloc de Chargement en
Bois STALWART

Introduction

Merci d'avoir choisi le Bloc de Chargement en Bois STALWART de Sinclair International. Ce produit est congu
pour les rechargeurs qui préférent un bloc en bois traditionnel. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
pour assurer une utilisation slre et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du bloc de chargement pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, veuillez consulter un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Manipulation : Utilisez toujours le bloc de chargement sur une surface stable et plane.

¢ Prise en Main : Les rainures pour les doigts sont congues pour offrir une prise slire. Assurezvous que vos
mains sont seches lors de la manipulation.

e Charge des Cartouches : Ne surchargez pas le bloc. Respectez la capacité maximale de 50 cartouches
(sauf pour le #LB9, qui a 32 trous).

¢ Surveillance : Ne laissez jamais le bloc de chargement sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Placez le bloc de chargement sur une surface stable.
o Assurezvous que le bloc est propre et exempt de débris avant de commencer ['utilisation.

2. Utilisation :
o Insérez les cartouches dans les trous prévus a cet effet.
o Assurezvous que chaque cartouche est correctement positionnée et sécurisée.

o Evitez de forcer les cartouches dans les trous, cela peut endommager le bloc.
o Aprés utilisation, retirez les cartouches avec précaution.

Instructions de Mise au Rebut

e Eliminez le bloc de chargement en bois conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Sile bloc est endommagé ou usé, ne tentez pas de le réparer. Jetezle de maniére sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter un professionnel
ou un fournisseur de confiance.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre Bloc de Chargement en Bois



STALWART tout en assurant votre sécurité et celle des autres. Merci de votre attention et de votre confiance
dans nos produits.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per STALWART
WOODEN LOADING BLOCKS SINCLAIR
INTERNATIONAL PPC FAMILY 50 ROUND LOADING
BLOCK

Introduzione

Grazie per aver scelto i blocchi di caricamento in legno STALWART. Questo manuale fornisce importanti
informazioni sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni
per garantire un utilizzo sicuro e appropriato.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

¢ Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Ispezionare il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di deterioramento.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare i blocchi di caricamento solo con cartucce della famiglia PPC.

¢ Assicurarsi che i fori del blocco siano puliti e privi di detriti prima dell'uso.

Non sovraccaricare il blocco oltre la capacita massima di 50 colpi (eccetto il modello #LB9, che ha 32
fori).

Utilizzare sempre una presa sicura durante il caricamento.

Seguire tutte le istruzioni del produttore per I'uso corretto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
o Verificare che tutti gli strumenti necessari siano a portata di mano.

2. Caricamento:

o Posizionare il blocco di caricamento su una superficie stabile.
o Inserire le cartucce nei fori del blocco, assicurandosi che siano allineate correttamente.
o Controllare che ogni cartuccia sia ben posizionata prima di procedere.

3. Utilizzo:

o Utilizzare i blocchi di caricamento in un ambiente sicuro e appropriato.
o Sequire tutte le normative locali riguardanti lI'uso di armi e munizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
¢ Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei materiali in legno.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contattare il punto di
contatto dell'UE designato per le domande sulla sicurezza.

Si prega di notare che la sicurezza € una priorita assoluta. Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un
utilizzo sicuro e efficace dei blocchi di caricamento in legno STALWART.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Drewnianych
Blokow tadunkowych STALWART

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Drewnianych Blokéw tadunkowych STALWART WOODEN LOADING BLOCKS SINCLAIR
INTERNATIONAL PPC FAMILY 50 ROUND LOADING BLOCK. Nasze produkty sg zaprojektowane z mysla o
bezpieczenstwie i jakosSci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢
bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj blokéw tadunkowych tylko z odpowiednimi nabojami, zgodnie z ich specyfikacja.

¢ Nie uzywaj blokdw, jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia, odpryski lub inne uszkodzenia.
Zawsze trzymac blok w stabilnej pozycji podczas tadowania.

Zwracaj szczegdlng uwage na dzieci i nie pozwdl im bawic¢ sie produktem.

Uzywaj rekawic ochronnych, aby unikng¢ urazéw przy manipulacji drewnem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

e Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne akcesoria przed rozpoczeciem uzywania blokdw.
e Umies¢ blok w stabilnym miejscu, aby unikngé przesuniecia podczas fadowania.

o W16z naboje do otwordéw bloku, upewniajac sie, ze s one odpowiednio dopasowane.

¢ Po zakonczeniu tadowania, przechowuj blok w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw drewnianych.

¢ Unikaj spalania produktu, aby nie uwalnia¢ szkodliwych substancji.

e Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby uzyskac
wskazdéwki dotyczace utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych sytuacji,
prosimy o kontakt z naszym przedstawicielem.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji, co pomoze zapewnic¢ bezpieczne korzystanie z naszych produktéw.



STALWART WOODEN LOADING BLOCKS
KAYTTOOHJEET JA TURVAILMOITUKSET

Johdanto

Tervetuloa STALWART WOODEN LOADING BLOCKS tuotteen kayttajaoppaaseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on
suunniteltu erityisesti PPC Family patruunoille ja se pitaa 50 patruunaa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttéén. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, eli patruunoiden lataamiseen.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Pida tuote poissa kosteista tai erittain [@ampimista ymparistoista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta jokainen latauslohkossa oleva reika on puhdas ja esteetdn ennen kayttéa.
o Kayta suojakasineita, jos kasittelet terdvia esineita tai patruunoita.

o Al koskaan suuntaa tuotetta kohti itsedsi tai muita henkilita.

e Varmista, etta kaytat vain hyvaksyttyja PPC Family patruunoita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tuotteen tarkastus
o Tarkista, etta kaikki 50 reikaa ovat ehjia ja puhtaita.
2. Latausprosessin valmistelu

o Aseta latauslohko tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Varmista, etta sinulla on tarvittavat patruunat kasilla.

3. Patruunoiden lataaminen

o Aseta patruunat varovasti jokaiseen reikaan.
o Varmista, etta patruunat istuvat tiukasti paikoillaan.

4, Kayton jalkeen

o Poista tyhjat tai kayttamattdmat patruunat latauslohkoista.
o Sailyta tuote kuivassa ja viileassa paikassa, suojattuna pélylta ja kosteudelta.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
¢ Varmista, etta tuote ei paady luontoon tai kaatopaikoille ilman asianmukaista kasittelya.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina.

Yhteenveto

STALWART WOODEN LOADING BLOCKS on turvallinen ja tehokas tyokalu patruunoiden lataamiseen, kunhan
noudatat ylla olevia ohjeita ja varotoimia. Oikealla kaytélla voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan
kayttokokemuksen. Muista aina tarkistaa paikalliset saannokset ja suositukset tuotteen kaytdsta.



Sakerhetsinstruktioner for STALWART WOODEN
LOADING BLOCKS SINCLAIR INTERNATIONAL PPC
FAMILY 50 ROUND LOADING BLOCK

Introduktion

Tack for att du valt STALWART WOODEN LOADING BLOCKS. Dessa laddningsblock ar utformade for att ge en
saker och effektiv I6sning for laddning av ammunition. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten,
vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd fér anvandning av vuxna och far inte anvandas av barn.

Anvand alltid produkten i en saker och kontrollerad miljo.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera alla osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall produkten borta fran varme, fukt och direkt solljus for att férhindra skador.

Vid onlinekdp, se till att du handlar fran en palitlig dterforsaljare som uppfyller EU:s sékerhetskrav.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du laddar ammunition.

Kontrollera att laddningsblocket ar korrekt placerat innan du borjar ladda.

¢ Undvik att 6verbelasta laddningsblocket; anvand endast den angivna kapaciteten av 50 rundor.
Hall hander och andra kroppsdela borta fran laddningsomradet under laddningen.

Anvand laddningsblocket endast for avsett andamal och fdlj tillverkarens rekommendationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att laddningsblocket &r rent och fritt fran skrap.
o Se till att du har ratt typ av ammunition for laddning.

2. Laddning:

o Placera laddningsblocket pa en stabil och plan yta.
o Fyll varje hdl med ammunition, se till att de sitter ordentligt.
o Kontrollera att inga hal ar 6verbelastade och att ammunitionen ar korrekt placerad.

3. Avslutning:

o Nar du ar klar med laddningen, ta bort laddningsblocket fran arbetsytan.
o Forvara produkten pa en saker plats, borta fran barn och otillbérlig dtkomst.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Lamna in skadade eller defekta produkter till en auktoriserad aterférsaljare for korrekt avfallshantering.
o FOlj lokala féreskrifter for avfallshantering nar det galler traprodukter.
e Undvik att branna produkten, da detta kan leda till skadliga utslapp.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av STALWART WOODEN LOADING BLOCKS,
vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sdkerhet ar var prioritet!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
drevéné nabijeci bloky STALWART

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili dfevéné nabijeci bloky STALWART od spolecnosti Sinclair International. Tento
produkt byl navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni nabijeni pro ndboje PPC Family. Pfed pouzitim si
prosim peclivé preltéte nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby vyrobek byl pouZivan pouze pro zamysleny Ucel, tedy pro nabijeni nabojl.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pred pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na vyrobku zadné viditelné poskozeni.

V pfipadé poskozeni vyrobku prestarite okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.

Pri pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se zbrani a amunice.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri manipulaci s dfevénymi bloky vzdy pouzivejte ochranné rukavice, abyste se vyhnuli poranéni.
Dbejte na to, abyste bloky pouzivali na stabilnim a bezpecném povrchu.

Pfi nabijeni nabojl se vyhnéte jakémukoli pohybu, ktery by mohl zplsobit nehodu.

Nikdy nenechavejte bloky v blizkosti zdrojl tepla nebo vihkosti.

Pri pouzivani vyrobku se vyhnéte jakémukoli kontaktu s otevienym ohném.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Priprava bloku:

o Zkontrolujte, zda je blok v dobrém stavu a bez poskozeni.
o Ujistéte se, ze mate vsechny potrebné nastroje pro nabijeni nabojd.

2. Nabijeni naboju:

o Umistéte blok na stabilni a rovny povrch.
o Vlozte naboje do otvorl bloku podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, Ze jsou naboje spravné usazeny a bezpecné drzeny v bloku.

3. Udrzba bloku:

o Po kazdém pouziti ddkladné vycistéte blok od prachu a zbytkd.
o Skladujte blok na suchém misté, chranéném pred vihkosti.

Pokyny pro likvidaci

o Drevéné bloky by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
e Pokud je blok poskozen a nelze jej déle pouzivat, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se prosim obratte na mistni Grady nebo odborniky
v oblasti zbrani a amunice. Je dilezité mit k dispozici kontaktni informace pro pfipad potreby.



Tento dokument byl vytvoren v souladu s evropskym narizenim o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR). Ujistéte
se, Ze jste si védomi vSech potencidlnich rizik spojenych s pouzivdnim vyrobku a dodrzujte uvedené pokyny pro
zajisténi bezpecnosti.
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